OTWORY MONTAZOWE « MOUNTING HOLES

SCHEMATY POD£ACZEN ELEKTRYCZNYCH
ELECTRICAL WIRING DIAGRAMS
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INSTRUKCJA MONTAZU « ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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. PL « Wytacz zasilanie.

EN « Turn off the power.

. PL « Wytnij otwor montazowy

(wymiary otworéw montazowych na drugiej stronie).
EN « Cut the mounting hole
(dimensions of mounting holes on the other side of the page).

. PL « Wsun lampe w wyciety otwor.

EN - Slide the lamp into mounting hole.

PL « Poluzuj $ruby (A), wyréwnaj utozenie oprawy z krawedzig sufitu, dokrec $ruby
stabilizujac uchwyt mocujacy oprawe w jednej pozycji. Za pomoca wkretéw do
karton-gipsu (B), przytwierdz oprawe na state do sufitu.

EN « Loosen the screws (A), align the luminaire with the edge ceiling, tighten the screws
stabilizing the fixture mounting bracket in one position. Using plasterboard screws
(B), fix the luminaire permanently to the ceiling.

. PL « Powstaty otwdr obréb za pomoca szpachli, po wyschnieciu wyszlifuj i pomaluj sufit.

EN « The resulting hole is treated with putty after drying sand and paint the ceiling

PL « Podtacz zasilacz (schematy podtaczen elektrycznych na drugiej stronie).
EN « Connect the power supply (electrical wiring diagrams on the other side of the page).

. PL « Natoz ptytke ze zrodtem $wiatta na wkrety, przesun je zgodnie z rysunkiem i dokrec

Sruby B.
EN - Insert the light source plate anto the screws, slide them as shown and tighten the
screws B.

PL « Wtacz zasilanie.
EN « Turn on the power.

PL « Zatgczony zestaw narzedzi jest przeznaczony do materiatow petnych (cegta petna,
drewno, beton, gazobeton) i powierzchni z ptyt gipsowo-kartonowych. Kotek
rozporowy powinien zosta¢ odpowiednio dopasowany do powierzchni montazowej.
Prawidtowe uzycie kotka wptywa na bezpieczenstwo oraz wytrzymatos¢ konstrukcji.

EN ¢ The enclosed tool kit is designed for solid materials (solid brick, wood, concrete,
aerated concrete) and gypsum board surfaces. The dowel should be properly
matched to the mounting surface. Proper use of the dowel affects the safety and
strength of the structure.
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